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CIYXBEHU I'TACHUK buX

ITerak, 10. 2. 2017.

Clanak 3.
(Struktura AMC)

(1) U cilju operativnog upravljanja zranim prostorom
Agencija za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi Bosne i
Hercegovine, u daljnjem tekstu BHANSA, duzna je
uspostaviti AMC.

(2) Sustav AMC ¢ine ¢lanovi BHANSA i Ministarstva obrane
Bosne i Hercegovine.

(3) BHANSA rukovodi radom AMC.

Clanak 4.
(Lokacija i procedure za rad AMC)
(1) Sukladno operativnim potrebama, BHANSA ¢e

sporazumom sa Ministarstvom obrane Bosne i Hercegovine
odrediti lokaciju, broj ¢lanova i radno vrijeme AMC.

(2) BHANSA ¢e, u suradnji sa Ministarstvom obrane Bosne i
Hercegovine, izraditi procedure za rad AMC.

Clanak 5.
(Zadaci AMC)

AMC je odgovorna za upravljanje zraCnim prostorom

sukladno sljede¢im zadacima:

a)  Obavlja funkciju koordinatora u upravljanju zra¢nim
prostorom na predtaktickoj razini, na nacionalnoj i
medunarodnoj razini;

b) Sakuplja i analizira zahtjeve za koriStenje zranog
prostora  koji mogu zahtijevati privremenu
rezervaciju i aktivaciju odredenog dijela zra¢nog
prostora, ukljucujuéi i dodjelu zra¢nog prostora od
strane Komiteta za upravljanje zratnim prostorom u
slucaju velikih vojnih vjezbi, aeromitinga i slicno;

¢) Analizira i odobrava zahtjeve za koriStenje zracnog
prostora u ovisnosti od utjecaja zahtjeva na uslovne
rute, u daljem tekstu CDR, kapacitete i protok
zracnog prometa;

d) Razrjesava konfliktne zahtjeve za aktivaciju
privremeno izdvojenih zona, u daljnjem tekstu TSA,
i privremeno rezerviranih zona, u daljnjem tekstu
TRA, kao i CDR, primjenom prioriteta odobrenih od
strane Komiteta za upravljanje zraénim prostorom,
pregovorima, promjenom rasporeda ili medusobnim
razdvajanjem;

e) Vrsi koordinaciju sa susjednim AMC u cilju
harmonizacije prekogranicnih CDR 1 rezervacije
zraénog prostora koje mogu imati utjecaja na protok
zraénog prometa;

f)  Odgovara na dodatne zahtjeve od strane rukovoditelja
mrezom, kontrolora protoka prometa i drugih agencija
ovlaStenih za upucivanje zahtjeva za koriStenje
zratnog prostora u slu¢ajevima nepostovanja
objavljenih ruta ili nepredvidenih dogadaja;

g) Nakon analize, koordinacije i pregovora sa
zainteresiranim  korisnicima zraénog prostora za
aktivaciju opasnih zona, u daljnjem tekstu D, uvjetno
zabranjenih zona, u daljnjem tekstu R, TSA i TRA i
prekograni¢nih zona, u daljnjem tekstu CBA, odlucuje
o planu uporabe trazenih zona;

h) Upravlja CDR1 i CDR2 sukladno kriterijima
propisanim od strane Komiteta za upravljanje zra¢nim
prostorom,

i)  Objavljuje dodjelu dijelova zranog prostora
objavljivanjem plana o koriStenju zracnog prostora, u
daljnjem tekstu AUP;

j)  Ukoliko je potrebno, objavljuje azurirani AUP, u
daljnjem tekstu UUP, koji u sebi sadrzi dodatne
rezervacije, poniStenja restrikcija ili rezervacija za
vrijeme trajanja UUP;

k) Na dan operacija, prati, prikuplja i analizira dnevni
AUP/UUP;

1) Nakon =zavrSetka aktivnosti ucestvuje u analizi
dodijeljenih dijelova zracnog prostora i njegovog
koristenja;

m) Sukladno ovlastenjima,
operativnoj razini;

n) Na zahtjev Komiteta za upravljanje zraénim
prostorom, najmanje jednom godiS$nje azurira i
procjenjuje procedure i performanse fleksibilnog
koriStenja zra¢nog prostora;

o) Uspostavlja bazu podataka o zahtjevima, raspodjeli i
stvarnoj uporabi zra¢nog prostora u cilju planiranja i
analize buduéih aktivnosti;

p) Pruza podrsku BHDCA u izvjes¢ivanju Europske
komisije i radnih tijela Funkcionalnog bloka zra¢nog
prostora centralne Europe (FAB CE).

Clanak 6.
(Sustav za podrsku)

BHANSA ¢e osigurati uspostavu odgovarajucih tehnickih
sustava podrske koji ¢e AMC omoguéiti upravljanje raspodjelom
zranog prostora i pravodobno davanje informacija o
raspolozivosti zraénog prostora svim zainteresiranim korisnicima,
jedinicama za upravljanje zra¢nim prostorom drugih zemalja,
pruzateljima usluga u zra¢noj plovidbi, kao i svim drugim
zainteresiranim partnerima i organizacijama.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 1-3-02-2-29-1/17
20. sijecnja 2017. godine
Banja Luka

vr$i  koordinaciju na

Generalni ravnatelj
Porde Ratkovica, v. r.
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Ha ocnoBy unana 16. u 61. ctas (1) u (2) 3akoHa o ynpasu
("Cnyx0enn rnacauk buX", 6poj 32/09 u 102/09), wiana 14.
craB (1) 3akoHa o Ba3myxomioBctBY bocHe m XepreroBune
("Cyxx6enu rmacauk buX", 6poj 39/09), renepanHu gupexTop
Jupexiije 3a TUBIITHO Ba3IyXOIJIOBCTBO bocHe u Xeprierosuxe
JIOHOCH

ITPABNJIHUK
O UBMJEHAMA U JTOITYHAMA ITPABUJIHHUKA O
JETJEJIUIIAMA 3A CJIOBOJHO JIETEILE (JICJI)

Ynan 1.

V TlpaBunHuky o JeTjenuiama 3a ciodoaHo nererwe (JIC)
("Cyx6enn rinacauk buX", 6poj 60/12), aman 52. craB (8) ce
MHjeHba U TTIacH:

(8) "3axtje 3a mpomyxkeme oBiamhema W TOceOHOT
opnamhewa nogaocu ce BHDCA unm neHtpy 3a o0yky
Ba3yXOIUIOBHOT CTPYYHOT 0COOJba MIIM IPYrOM HPaBHOM
muiy koje omnactu BHDCA, a y3 uctu je moTpeGHO
TIPUIIOKHTH:

a) 3a NpomyXKeme Baxkema opiamhema 3a oxpeheHy
Bpcry JICJI (mmnotm 3Maja 6e3 MOTOpa, MHIOTH
napariajaepa) u onamhema nunora Tanaema JICJT
(PT):

1) Jmoka3 o HaleTy Yy BpHUjeME Bakema
opnamhema, ox Hajmame 10 wacoBa, ox dera
HajMame 5 JacoBa JieTema y TOKy 12 mjecenn
MpUje UCTeKa Bakema OBNamhema U JOKa3 O
OpPOBjEepH  CTPYYHOCTH KOje je H3BPILHO
uHCcTpykTop JICJI W OpuimoXuTH  JIHCTY
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(M

b)

©)

2)

3)

nposjepe y Jery (mposjepa Tpeba OuTH
U3BpLICHA Y TIEPHOY He JIyeM oa 45 naHa ox
JlaHa NCTHUIaba OBNaIhema), Hin

J0Ka3 O HaJeTy y BpHjeMe Baxema
oprnamhema, on HajmMame 30 wacoBa nm 20
JIeTOBa, OJ] Yera HajMame 20 gacoBa JeTema U
15 neroBa y Toky 12 Mmjeceuu mpuje HCTEKa
Ba)kerba oBJiamherna,

Baxkehe JheKapCKO YBjeperhe;

3a HpOIYXKeHme Baxema opiamhema HHCTPYKTOpa
JICJI, (FI) JICJI Tpeba npunoxuTh:

D
2)

3)

4)

5)

IIOKa3 0 HAJIETY Y BpHjeMe Bakema OBJAIhemka
y ynosu (FI) JICJI, ox Hajmame 20 qacoBa,
JUCTY OJ HajMame [Ba KaHAUIaTa Koje je
00y4no yHyTap Hepuoja Baxkema oBiamhema
(FI) JICJI, mmn

JIOKa3 Jia je, y TOKy Baxema opiamhema, (FI)
JICJI wm3BpmHO MHHUMAJIHO TPH IPOBjepe
crpyusoctu  mmora  JICJI  xoju ¢y
HpojyXKaBainu oBiaiiheme 3a oapeheHy Bpcry
JICJI wnm osnamhema muinora taugema JICJI,
WIH

JI0Ka3 O CIpOBeIeHOj oO0ymu oOHaBJbama
TEOPHJCKOT W NPAKTHYHOI  3HAWA Yy
opramheHOj  OpraHu3andju 32  OCIIOCO-
OmaBame mwiota JICJI 3a ompeheny Bpery
JICII,

Bakehe JheKapCKO YBjepebe;

3a MPOAYyKEeHe Bakema moceOHor omnamhema PYB
u noceOHor oBiamthema u3 wiana 51. [IpaBuiHuKa,
HNOTPEOHO je MPUITOKHTH:

1)
2)

3)

JOKa3 O TMpPOBjepH CTPYUHOCTH, KOjy je
n3Bpuno uactpykrop JICII;

oucTy 1mpoBjepe  (mpoBjepa Tpeba  Outn
H3BpILIEHA y NIEPHOY HE AyKeM of 45 maHa of
JlaHa MCTHUIIaka MoceOHOT oBnamhema), 1
Baxkehe Jpekapcko yBjepeme."”

Ynan 2.

VY na3uBy wiaHa 53. pujed "mpomyxeme" ce MHjema ca
pujeun "obHaBIbame".

Ynan 3.

Unan 53. craB (1) ce Mujema u rinacu:

"IMopHocuial 3axTjeBa 3a OOHaB/bame oBiamhema, Mo
HCTEKYy poKa Baxkerha oBnamihema /0 IBaHACCT MjeCeL,
Tpeba y3 3axTjeB MPUIOKUTH JO0Ka3e O HCIYHEHOCTH
cipenehnx ycona:

3a omnamheme 3a oxpeheny Bpery JICII n
osnamhema mutora tTagaema JICJI:

a)

b)

1)

Bakehe JbeKapCKo yBjepeme,

2) noka3 o Opojy yacoBa JieTerha KOjH HEe MOXKe
OMTH MamH O] IeT YacoBa OCTBApPEH y TOKY
Bakewa oBnanhema,

3) moka3 o MpOBjepU CTPYUYHE CIOCOOHOCTU KOjy
je m3Bpummo osianthenn uHctpykTop JICJHI, a
KOja TOJpa3yMHjeBa IO3HABAMBE EKCILIOATa-
muje JICJI, mo3HaBame MPUHYAHHUX MMOCTyMaKa
W MpOBjepa y JIETY;

3a opnamheme (FI) JICJI:

1)  Baxkehe JbeKapcKo yBjepeme,

2) Baxehe oBmamheme 3a onpeheny Bpery JICII,

3) noka3 o Opojy uacoBa JieTerha KOjH HE MOXKe
OUTH MambH O] JCCET YacoBa,

4) noka3 nma je TOJ HAA30pOM HHCTPYKTOpa

MEHTOpa OJp»Kao NPAaKTHYHU MOKA3HH 4ac Ha
3a71aTy TeMy WM IIPOBEO IIECT IIpoBjepa

crpyunoctu munota JICJI koju mpomyxasajy
opnamthewe 3a onpeheny spcry JICII wmm
opnamhemwa nwiora taugema JICJL"

UYnan 4.
V uany 53. nonaje ce cras (2) Koju riacu:

(2) '"lomuocwian 3axTjeBa 3a oOHaBJbame oBnamthema, IO
HCTEKy pOKa Baxkema oOBJlamhema JyKe Of JBaHAaeCT
Mjecen, Tpeba y3 3axXTjeB NPHIOKUTH JOKaze O
UCIYEEHOCTH cibeiehux ycioBa:

a) 3a omnamhewme 3a onpeheny BsBpery JICJH wu
osnamhemwa muiora tanaema JICJI:

1) Baxehe JbeKapcko yBjepeme,

2) noka3 o Opojy Yacosa JIeTeHa KOjU HEe MOXKe
OUTH MamH O] JIeCeT 9YacoBa OCTBApeH IIOJ
Ha/30pOM MHCTpYyKTOpa nerema JICJL,

3) moxa3 o mpoBjepHu MPaKTHYHE 00YUYCHOCTH KOjy
je mBpumo osnamhenn uncrpykrop JICHI, a
KOja moJpa3yMujeBa MCHHUT M3 €KCIUIoATaluje
JICJI, mcnuT U3 OpUHYIAHUX [OCTyNaka u
HpoBjepa y JIeTy, WIH

4) pmoka3 o cOpoBaeHOj oOymM OOHaBJbama
TEOPHjCKOI W IPAKTHYHOT  3HaWa Yy
opnamheHoj opraHu3aluju 3a 0CrnocobsbaBame
munota JICJI 3a onpeheny Bpery JICJT;

b) 3a oBmamheme (FI) JICJI:

1) Baxehe Jpekapcko yBjepeme,

2) Baxehe oBnamheme 3a oapeheny Bpery JICII,

3) nmoka3 o copoBaeHoj oOyuu oOHaBJbamba
TEOPHUjCKOT 3Hama y oOBIamheHoj opraHu-
3anuju 3a ocmocoOspaBambe mwiota JICJ 3a
onpeheny Bpery JICJL, a koja moapazymujeBa
ucrut w3 ekcmwioaranuje JICJ, wmenur w3
NPUHYAHHUX TIOCTyNaKa M MpoBjepa y JeTy, H
JOKa3 Ja je NOJX HaJa30pOoM HHCTPYKTOpa
MEHTOpa OJprKao NPAaKTUYHU MOKA3HH 4Yac Ha
3a7aTy TeMy, WK

4) 1a je mox HAaI30pOM HMHCTPYKTOpa MEH-TOpa
0o0y4no MHHHMAJIHO JBa KaHAWAaTa 3a
ctuname [lorBpae o odyuenoctu mmota JICJI
WIM Ja je TIO0J Hag30pOM HHCTPYKTOpa
MEHTOpa HPOBEO LIECT IpOBjepa CTPYYHOCTH
munora JICJI koju npoay»xaBajy oBiaihemne 3a
onpeheny Bpcry JICJI winm oBnamhema miiioTa
Tanjgema JICJL."

Unan 5.
OBaj mpaBWIHMK CTyla Ha CHary 8 JaHa oI JaHa
o0jasspuBama y "Ciryx6eHoM riacHuky bruX".
bpoj 1-3-02-2-37-1/17
20. janyapa 2017. roxune I'enepanuu qupexTop
Bbama Jlyka Bophe Patkosuna, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. i 61. stav (1) i (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/09 i 102/09), ¢lana 14. stav (1)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 39/09), generalni direktor Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
LETJELICAMA ZA SLOBODNO LETENJE (LSL)
Clan 1.
U Pravilniku o letjelicama za slobodno letenje (LSL)
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 60/12), ¢lan 52. stav (8) se mijenja i
glasi:



